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Von Bernd Berke

Duisburg. Duisburgs Stadtbibliothek verfiigt iiber die mit 40
000 Titeln groBte tiirkischsprachige Abteilung aller
bundesdeutschen Biichereien. Wer soll sich da noch auskennen?
Die tiirkischen Benutzer und die deutschen Bibliothekare haben
den Uberblick verloren. Die Qualitadt der Beratung sinkt
zwangslaufig.

Dem Ubelstand soll ein Projekt abhelfen, das von Duisburg aus
als Service-Leistung fiur alle Buchereien (und Schulen)
betrieben wird. Projektleiter Tayfun Demir erstellt einen
Katalog besonders wichtiger und empfehlenswerter turkischer
Literatur — vom Kinderbuch Uber den Klassiker bis hin zum
Religions- oder Sachbuch. Wichtigstes Auswahlkriterium:
Integrationsfordernde Werke sind gefragt, nationalistische
Pamphlete verpont. Seit die Militars in Ankara an der Macht
sind, gestaltet sich eine so motivierte Suche zunehmend
schwieriger. Werke, denen der ,Ruch des Liberalen” anhaftet,
erscheinen am Bosporus nicht mehr.

Stobern in den Duisburger Regalen und Recherchen bei
turkischen Verlagen forderte allein 50 Romane und
Erlebnisberichte zum Thema ,Leben in der Bundesrepublik
Deutschland” zutage — vielleicht fur manchen Ratsuchenden eine
Hilfe, die jedoch erst einmal erschlossen werden mufS. Tayfun
Demir hat da seine Erfahrungen. Zwei Jahre lang klapperte er
mit dem Blucherei-Bus die Duisburger Stadtteile mit hohem
Turkenanteil ab. Demir: ,Erst seitdem weils ich, welche Lekture
meine Landsleute brauchen”.
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Etwa 1500 Bande werden bis zum SchluB des Projekts (Ende 1984)
aufgelistet sein. Jeder Titel wird mit einem Kurzkommentar in
tirkischer und deutscher Sprache vorgestellt. Diese
Orientierungshilfe soll von einem Berliner Verlag
veroffentlicht werden. Bereits in diesem Herbst kommt eine
Aufstellung mit 300 Kinderblehern heraus. Demir: ,Turkische
Kinder sind die eifrigsten Bibliotheksbenutzer.“

Gefordert wird das in aller Stille verwirklichte, wichtige
Projekt von der Krupp-Stiftung (220 000 DM). Vertreter der
Duisburger VHS sitzen im Projektbeirat.



